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Abstract 

This thesis has attempted to understand the evolution of the socio-cultural identity of a migrant 

community, the Marwaris of Rajasthan, settled in the city of Kolkata. Positioning the city as 

an actor and a participant in shaping the identity of this migrant community, this research has 

explored the new forms of human sociality that emerge in the city as a porous space to negotiate 

between the given and the ‘desired’ identity through various aspects of ‘everyday’ life in the 

city-space. Examining how the Marwari community over time has negotiated and ‘re’-shaped 

their own sense of identity in the city of Kolkata, the study has argued that individuals and 

communities participate in ‘place-making’ in cities, although not without resistance, conflict 

or exchange. The resulting distinction between ‘self’ and ‘other’, ‘we’ and ‘they’, contrary to 

popular belief, has been shown to be not ‘given’ or natural, but as constructed and evolving 

under complex historical, political and socio-cultural conditions. The study has contributed to 

an ethnographic understanding of how material setting of space allows for new possibilities to 

emerge in shaping of social relationships. Studying the construction of Marwari identity as 

framed by the Kolkata(n) experience, the theoretical approach to the study is informed by the 

historical trajectory of the community’s migration from north-west to the east of the country, 

by both classical and contemporary theories of identity studies, and by the indispensable role 

of the city in shaping the community identity in contemporary times. These three conceptual 

categories form the axis along which the study has unpacked the role of urban space in shaping 

identities and forming ethnic community solidarities.  
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सार 

 

इस अध्ययन न ेराजस्थान के मारवाड़ियों की सामाडजक-साांस्कृडिक पहचान के डवकास को समझन ेका प्रयास 

ककया ह,ै जो कोलकािा शहर में बसने वाला एक प्रवासी समुदाय ह।ै इस प्रवासी समुदाय की पहचान को 

आकार दनेे में एक प्रडिभागी के रूप में शहर की भूडमका का डनर्ाारण करि ेहुए, इस शोर् ने मानव 

सामाडजकिा के नए रूपों की खोज की ह ैजो शहर में 'डनर्ााररि' और 'वाांडिि' पहचान के बीच बािचीि 

करन ेके डलए एक इांटरैडटटव स्थान के रूप में उभरिा ह।ै । यह चचाा शहर के क्षेत्र में रोजमराा की जजांदगी के 

डवडभन्न पहलुओं के माध्यम से होिी ह।ै मारवा़िी समुदाय ने समय के साथ कोलकािा शहर में अपनी 

पहचान की भावना को कैस ेबदला, इसकी जाांच करि ेहुए, इस अध्ययन में िका  कदया गया ह ैकक व्यडि और 

समुदाय शहरों में-स्थान-डनमााण ’में भाग लेि ेहैं, हालाांकक प्रडिरोर्, सांघर्ा या डवडनमय के डबना नहीं। यह 

अध्ययन दशाािा ह ैकक लोकडप्रय र्ारणा के डवपरीि, स्व और दसूरे के बीच का अांिर स्वाभाडवक नहीं ह,ै 

लेककन इसका डनमााण जरटल ऐडिहाडसक, राजनीडिक और सामाडजक-साांस्कृडिक पररडस्थडियों में हुआ ह।ै 

यह शोर् सामाडजक ररश्िों को आकार दनेे में स्थान की भूडमका के पीिे नृवांशडवज्ञान सांबांर्ी कारणों को 

समझने में मदद करिा ह।ै कोलकािा के डनवासी के रूप में अनुभवों के आर्ार पर मारवा़िी पहचान के 

डनमााण का अध्ययन करन ेका प्रयास ककया गया ह।ै दशे के उत्तर-पडिम से समुदाय के प्रवास के ऐडिहाडसक 

प्रक्षेपवक्र न ेअध्ययन के सैद्ाांडिक दडृिकोण को डनदडेशि ककया ह।ै यह पहचान अध्ययन के शास्त्रीय और 

समकालीन डसद्ाांिों दोनों के माध्यम से ककया गया ह,ै और समकालीन समय में समुदाय की पहचान को 

आकार दनेे में शहर की अपररहाया भूडमका से भी। इन िीन वैचाररक शे्रडणयों में वह अक्ष बनिा ह ैडजसके 

साथ अध्ययन ने पहचान को आकार दनेे और जािीय सामुदाडयक एकजुटिा बनान ेमें शहरी अांिररक्ष की 

भूडमका को उजागर ककया ह।ै 
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67) Poriborton (Bengali): change 

68) Puja (Bengali/Hindi/Marwari): worship 

69) Puja ghar (Hindi): room or space in the house devoted to religious deity 

70) Pukur (Bengali): pond 

71) Rāajnetik (Hindi): political  

72) Sabhyata (Hindi): civilization 

73) Saharwāle (Hindi/Marwari): city dwellers 

74) Sākh (Marwari): trust 

75) Samaj (Hindi/Marwari): community 

76) Samiti (Hindi): committee 

77) Samvat (Hindi): year. Era of Hindu chronology used in northern India, at present the 

Hindu calendar is following the Vikram Samvat.  

78) Sanskar (Hindi/Marwari): social values 

79) Sanskriti (Hindi/Marwari): culture 

80) Sanskritik (Hindi/Marwari): cultural 

81) Saree (Bengali/Hindi/Marwari): A traditional attire worn especially by Indian women. 

It consists of a long piece of cloth (usually 7 or 9 yards) that is draped around the 

body. 



 

xx 
 

82) Sarraf/Sarraffa (Marwari): Moneychangers, also popular as merchants dealing in 

silver and gold; applied to Hindu traders and a body of Hindu merchants. 

83) Seth (Hindi/Marwari): term used to address the Marwari traders/boss/rich 

merchant/proprietor.  

84) Sudhāar (Hindi): improvement/to rectify something 

85) Tāal-mel: (Hindi): to move/work in tandem 

86) Vikaas (Hindi): progress 

87) Vyapar kothi (Hindi/Marwari): business houses 

  



 

xxi 
 

 Abbreviations 

 

AIMF    All India Marwari Federation 

BJP   Bharatiya Janta Party 

BMC   Bidhannagar Municipal Corporation 

CPI (M)  Communist Party of India (Marxist) 

CCTV   Close Circuit Television Camera 

MLA   Member of Legislative Assembly 

Prof.   Professor 

SLC   Salt Lake City 

TMC   The All India Trinamool Congress 
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